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.пенную на содействие экономическому развитию 
и на повышение качества жизни, 

ссъиаясь далее на резолюцию IX Всемирной 
:хонференции по народонаселению 71, которая 
признала: 

а) что динамика народонаселения явпяется 
-одним из важных элементов сохранения окру­

.жающей среды и имеющихся природных ресур­

.сов, 

' Ь) что были выдвинуты лишь в высшей сте-
пени агрегированные и упрощенные глобальные 
. модели, которые увязывают народонаселение. с 
.наличием ресурсов и возможностями окружаю­

щей среды, и что из этого вытекает необходи­
мость всесторонних исследований на дезагреги­
рованных национальных и региональных уров­

вях, 

с) важность всемирной системы исспедова­
_ний как в развитых, так и в развивающихся 
-странах, в которых национальные демографиче-
-ские тенденции связываются с тенденциями ис-

пользования национальных ресурсов и впняния 

-окруж_ающей среды, 

напоминая далее, что во Всемирном плане 
,действий в области народонаселения признают­
ся районы, которые, как считалось, нуждаются 
:в исследованиях для заполнения имеющихся 

пробелов в знаниях, 

сознавая необходимость в надлежащем учете 
nроблем и первоочередных задач развивающнх­
-ся стран с цепью создания необходимых усло­
.вий для их развития, 

учитывая, ЧТQ. Всемирная конференция по на­
родонаселению в своей резолюции IX рекомен­
довала предоставление возможностей для цен­
-тральных нсспедоватепьских служб в системе 
Организации Объединенных Нац11й и призвала 
.к широкому сотрудничеству государств-членов в 

цепях представления соответствующих данных, 

1. просит Генерального секретаря принять со­
-ответствующие меры в цепях предоставления 

возможностей для многоотраслевых координи­
рованных исследований и на раеги_оиал_ьиом 
уровне, направленных на обобщение, объедине­
_ние и расширение имеющихся знаний по вопро­
сам взаимозависимости между иародоиас~еии­

-ем, ресурсами, окружающей средой и развити­
ем, с тем чтобы оказать государствам-членам, 
-особенно развивающимся странам, и организа­
циям системы Организации Объединенных На­
ций помощь в их усилиях, направленных на ре­
шение сложных и многогранных проблем, свя­
.занных с данной областью, в контексте социаль­
ного и экономического развития; 

2. постановляет, чтобы в исследованиях, кото­
рые предстоит провести, полностью учитыва­

лись Декларация и Программа действий по ус-

78 Там же, глава 11. 

тановлеиию нового международного экономиче­

ского порядка 71, а также принимался во внима­
ние прогресс, достигнутый в облает~ передачи 
технологических новшеств; 

З. просит Генерального секретаря при выпол­
нении пункта 1, выше, ,принять во внимание су­
ществующие планы и положения в рамках Ор­
ганизации Объединенных Наций для осуществ­
ления программы комплексных исследований по 
проблемам будущего; 

4. просит также Генерального секретаря ис­
пол.ьзовать услуги и данные национальных уч-. 
реждений, занимающихся такой деятельностью, 
особенно учреждений развивающихся стран; 

5. просит дtиее Генерального секретаря обес­
печить эффективную координацию связанных с 
этим существующих видов деятельности систе­

мы Организации Объединенных Наций; 

6. просит соответствующие органы системы 
Организации Объединенных Наций оказывать 
помощь развивающимся странам, по их прось­

бе, в проведении комплексных исследований по 
данному вопросу на национальном уровне; 

7. постановляет, что результаты центральной 
нсспедоватепьской деятельности, которая пре­
дусматривается в пу~кте 1, выше, должны пред­
ставляться на постр,11нноА: основе вместе с объ­
яснительным докладом о методологии и пред­

положениях, использовавшихся в ходе прове­

денного исследования, Экономическому и Соци­
альному Совету с замечаниями, по мере необ­
ходимости, Комиссии пn народонаселению, Со­
вета управляющих Программы Организации 
Объединенных Наций по . окружающей среде и 
других соответствующих органов Организации 
Объединенных Наций. · 

2323-е пленарное заседание, 
17 декабря 1974 года 

3348 (XXIX). Соглашение между Организацией 
Об-.единенных Наций и Всемирной орга­
низацией интеллектуальной собственности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев резолюцию 1890 (LVII) Экономи­
ческого и· Социального Совета от 31 июля 1974 
года и прилагаемый к ней проект соглашения, 
направленные на то, чтобы поставить Всемир- • 
кую организацию интеллектуальной собственно­
сти в связь с Организацией Объединенных На­
ций в соот-,етствии со статьями 57 и 63 Устава 
Организации Объединенных Наций, 

утверждает соглашение между Организацией 
Объединенных Наций и Всемирной организаци­
ей интеллектуальной собственности, содержа­
щееся в приложении к настоящей резолюции. 

2323-е пленарное заседание, 
17 декабря 1974 года 

78 PeaoлlOWlв 3201 (S-VI) 11 3202 (S-VI). 



112 Генерu"на■ Ассам6.ае■ - д..,.•n. .-еа■та■ сесс■■ 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Соr.1аwенне межАу OpraннsaЦllel 01-.еА■■еииwх Haul • 
Вс:емнриоА орrаннsацнеА ните.11.11е1tтуu1tRоА соkтн■110• 
СТН 

ПРЕАМБУЛА 

Принимая во внимание положения статьи 57 ,Устава 
Организации Объединенных Наций и пункта I статьи 13 
Конвенции, учреждающей Всемирную орrаниsацию. интел­
Jiектуальной собственности, Организация Объединенных 
Наций и Всемирная организация интеллектуальной собст• 
венности соглашаются о нижеследующем: 

Статья 1 
ПРИЗНАНИЕ 

Организация Объединенных Наций признает Всемирную 
организацию интеллектуальной собственности (в дальней­
шем именуемую Организацией) в качестве <.nециалиsиро• 
ванного учреждения, ответсТ11енноrо sa принятие соответст• 
вующих мер, cor ласио ее основному документу и осущест• 
вляемым ею договорам и соглашениям, по содействию, 
среди прочего, творческой интеллектуальной деятельности 
и облегчению передачи развивающимся странам техно­
логии, относящейся к промышленной собственности, в це­
лях ускорения экономического, социального и культурно­

го развития, с учетом компетенции и обязанностей Органи­
зации Объединенных Наций и ее органов, в частности 
Конференции Организации Объединенных Наций по торгов• 
ле и развитию, Программы развития Организации Объедн• 
ненных Наций и Организации Объединенных Наций по 
промышленному развитию, а также Организации . Объедн• 
ненных Наций по вопросам образования, науки и культу• 
ры и других учреждений, входящих в систему Орrаивза­
ции Объединенных Наций. 

Статья 2 

КООРДИНАЦИЯ И СОТРУДНИЧЕСТВО 

В своих отношениях с Организацией 06-ьедииенных 
Наций, ее органами и учреждениями, входящими в систе­
му Организации Объединенных Наций, Организация при• 
знает ответственность Генера.1ьной Ассамблеи и Экономи­
ческого и Социального Совета за координацию, согласно 
Уставу Организации Объединенных Наций. В соответствии 
с этим Организация соглашается сотрудничать в принятии 
любых мер, которые могут оказаться необходимыми, с тем 
чтобы сделать координацию политики и деятельности Орга­
низации Объединенных Наций и органов и учрежден~й, 
входящих в систему Организации Объединенных Наций, 
полностью эффективной. Организация соr.лашае,:ся дал~ 
участвовать в работе любых органов Организации Об-ьедн• 
ненных Наций, которые были созданы или могут быть соэ• 
даны с целью содействия такому сотрудничеству и коор• 
динации, в частности путем вступления в члены Адмню1• 
стративноrо комитета по координации. 

Статья 3 

ВЗАИМНОЕ ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО 

а) Представители Организации Объединенных Наций 
приглашаются присутствовать на сессиях всех органов Ор· 
rаниэации и на всех других заседаниях, проводимых Орга­
низацией, и принимать участие без права голоса в обсуж­
дениях, проводимых этими органами и на таких эаседа• 

ниях. Письменные заявления, представляемые Оргаииза• 
циеii Объединенных Наций, распространяются Орrаннэа­
дией среди ее членов. 

Ь) Представители Организации приглашаются присутст• 
·вовать на заседаниях и принимать. участие без права rоло­
еа в прениях Экономического и Социального Совета, ero 
комиссий и комитетов, главных комитетов и органов Ге~ 
неральноii Ассамблеи и других конференций и совещаний 
Организации Объединенных Наций по пунктам повестки 
дня, относящимся к вопросам интеллектуальной собствен­
ности и находящимся в сфере деятельности Организации, 
а также по другим вопросам, представляющим взаимный 
интерес. Письменные заявления, представ.пенные Организа-

цией, наnрамяются Секретариатом Орrаuизации 06-ьеди­
неиных На1tнй членам вышеупомянутых органов, согласно­
правилам процедуры. 

с) Представители Организации приглашаются в целях: 
проведения консультаций присутствовать на заседаниях 
Генера.11ьной Ассамб.llен Орrа11нзацнн 06-ьединенных Наций 
на обсуждении вопросов, указанных в пункте Ь, выше. 

Статья 4 
ВКЛЮЧЕНИЕ ПУНКТОВ В ПОВЕСТКУ ДНЯ 

. По J!роведенни необходимых предварительных консуль-• 
таций Организация принимает меры для включения в пред­
варите.11ьную повестку дня ее соответствующих органов 

пунктов, предло•еинwх О_рrанизацней Объединенных На­
ций, а Экономический и Социальный Совет, его . комиссии· 
и комитеты принимают меры для включения в их предва­

рительную повестку дня пунктов, предложенных Орrани­
sацией. 

Стаrья 5 
РЕКОМЕНДАЦИИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 

. НАЦИЯ 

а) Организация, принимая во внимание обязательство 
Орrанвзации Обыдиненных Наций способствовать · дости­
жению цuей, изложенных в статье 55 Устава Организации 
06-ьединенных Наций, равно как и функuии и полномочия 
Экономичесхоrо и . Соцнuьноrо Совета предпринимать в. 
соответствии со статьей 62 Устава исследования и состав­
.11,rrь доклады по международным вопросам в области эко­
номической, социальной, культуры, образования, здравоох­
ранения и noдoбliwм вопроса111 или побуждать к этому дру­
гих, а также дuать по любому из этих вопросов рекомен­
дации заинтересованным специализированным учреждени­

ям, и принимая также во внимание обязательство Органи­
зации 06-ьеднненнwх Наций делать в соответствии со ста­
тьями 58 И 63 Устава рекомендации _по· tоrласованию ПО· 
литики и деятельности таких специализированных учреж-· 

деинА, соrлашается принимать меры по представлению в 
кратчайший срок соотве-q:твующему органу Организации 
всех официальных рекомендаций, которые могут быть сде­
ланы ей Организацией 06-ьединенных Наций. 

Ь) Организация соглашается консультироваты:я с Орга­
низацией 06-ьединенных Наций, по просьбе последней, по­
аопросам, .связанным с такими рекомендациями, а также 

своевременно предстаа.пять доклады Организации 06-ьеди• 
неннwх Наций о мерах, принятых Организацией или ее· 
членами для проведения в жизнь таких рекомендаций, илк 
о других результатах их рассмотрения. 

Статья 6 

ИНФОРМАЦИЯ И ДОКУМЕНТАЦИЯ 

а) С соблюдением таких мер, которые могут оказаться: 
нео~ходимыми для обеспечения конфиденциальности. мате­
риалов, Организация 06-ьединенных Наций и Орrаниаа­
цня пРоизводят между собой полный и быстрый обмен со­
ответствующей информацией и документацией. 

Ь) Организация предстаа.пяет Орrанизацин Объединен­
ных Наций ежегодный доклад о своей деятельности. 

Статья 7 

СТАТИСТИЧЕСКАЯ СЛУЖБА 

а) Организация 06-ьединенных Наций и Организация со­
глашаются стремиться к тесному сотрудничеству, к устра­

нению нежелательного дублирования работы и к наиболее­
эффективному использованию . своего технического персо• 
нuа в области сбора, анализа, публикования и распро­
странения статистической информации. Они cor лашаются: 
объединить свои усилия в целях обеспечения макснмаль• 
ной пригодности и использования статистической инфор­
мации и облегчения бремени, лежащего на правительствах 
и других организациях, от которых такая статистическая 

информация может быть получена. 

Ь) Организация признает Организацию Объединенных 
Наций в качестве центрального учреждения по сбору, ана-
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.11изу, nубJlикованию, стандартизации и улучшению стати­
стических данных, исnопьзуемых международными органи­

зациями дпя целеii общего характера. 

с) Организация Объединенных Нацнii признает Органи­
зацию в качестве надпежащеrо учреждения по сбору, ана­
лизу, nубJlикованию, стандартизации и улучшению стати-­
стических данных в cвoeii специальной обJlасти, что не 
ограничивает права Организации Объединенных Нациii, ее 
органов и других учреждений, входящих в систему Орга­
низации Объединенных Наций, заниматьсfl статистической 
работой в той же обJlасти, поскопьку такая работа может 
оказаться необходимой для их собственных цeneii или дпя 
улучшения статистических методов во всем мире. 

d) Организация Объедине/lНЬIХ Нациii, в консультации с 
Организацией и с другими учреждениями, входящими в 
систему Организации Объединенных Нациii, выработает 
административные правила и процедуру, посредством кото­

рых может быть осущестВJ1ено плодотворное сотрудничест• 
во в обJlасти статистики между Организацией Объединен­
ных Наций, Организацией и другими учреждениями систе­
мы Организации Объединенных Наций, связанными с ней: 

е) Признается желательным, чтобы работа по сбору 
статистических данных не ·дубJlировалась Организацией 
Объединенных Наций или каким-либо учреждением систе­
мы Организации Объединен11ых Наций в тех спучаях, ког­
да какое-либQ учреждение может испопьзовать статисти­
ческую информацию и материалы, которыми уже расnопа­
г·ает другое. 

f) В цепях сбора статистической информации дпя об• 
щеrо исnопьзоваиия предусматривается, что данные, по­

ступающие в Организацию дпя включения их в ее основ­
ные статистические ряды или специальные доклады, долж­

ны, по мере возможности, предостаВJ1яться в распоряже­

ние Организации Объединенных Наций по ее просьбе. 

g) Предусматривается, что данные, поступающие в Орга­
низацию Объединенных Нациii для включения их в ее ос­
новные статистические ряды или специальные доклады, 

должны, наскопько это практически возможно и целесооб­
разно, предоставляться в распоряжение Организации по ее 
просьбе. 

Статья 8 

ПОМОЩЬ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ 
НАUИй 

Организация, в соответствии с 'Уставом ОрrанизJции 
Объединенных Наций и основным · документом Opra• 
низации, с договорами и соглашениями, осущестВJ1яе­

мыми Организацией, сотрудничает с Организацией О&ь· 
единенных Нациii, предоставляя ей такую информацию, спе­
циальные доклады и исследования и оказывая eii такую 
помощь, о которых Организация Объединенных Наций мо­
жет запросить. 

Статья 9 

ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ 

Организация Объединенных Нациii и Организация обя­
зуются сотрудничать в оказании технической помощи в це­
лях развития в области иите.11лектуальиоrо творчества. Они 
также обязуются избегать нежепательноrо дубпирования 
в cвoeii деятельности и в оказании ycnyr, относящихся к 
такой технической помощи, и соглашаются принимать та­
кие меры, какие могут оказаться необходимыми для дости­
жения эффективной координации их деятельности по тех­
Rическоii помощи в рамках существующего механизма по 
координации в области техническ_ой помощи. С этоii цепью 
Организация соглашается рассмотреть вопрос об общем 
использовании имеющихся служб в тoii мере, в какой это 
ЯВJ1яется практически целесообразным. Организация Объ· 
,единенных Нациii будет предоставлять Организации свое 
административное обспуживание в этоii области дпя его 
использования в соответствии с поступающими просьбами. 

Сrаf'ья 10 
ПЕРЕДАЧА ТЕХНОЛОГИИ 

Организация соглашается сотрудничать в пределах сво­
ей компетенции с Орrаиизациеii Объединенных Наций и 
ее органами, в частности с Конференцией Организации 
Объединенных Наций по торrоВJ1е н развитию, Программой 
развития Организации Объединенных Наций и Организа­
цией Объединенных Наций· по промышленному развитию, 
а также с учреждениями, входящими в систему Организа­
ции Объединенных Наций, в содействии и обJlеrчении пере­
дачи техиопоrии развивающимся странам в цепях оказания 

этим странам помощи в достижении их цeneii в обпасть 
науки и техники, а также торrоВJ1и и развития. 

Стаrья 11 
ПОДОПЕЧНЫЕ. НЕСАМОУПРАВЛЯЮЩИЕСЯ 

И ДРУГИЕ ТЕРРИТОРИИ 

Организация соглашается сотрудничать в пределах сво­
ей компетенции с Организацией Объединенных Наций в 
осуществлении принципов и обязательств, ИЗ.llоженных в 
главах XI, ХП и XIII Устава Организации Объединенных 
Наций и в Декларации о предостаВJ1ении незаьисимости 
ко,11ониальным странам и народам, по вопросам, затраги­

вающим бпаrосостояние и развитие народов подопечных, 
несамоуправляющихся и других территориА,. 

Сf'аrья 12 
МЕЖдУНАРОДНЫй СУД 

а) Организация соглашается предостаВJ1ять любую ин­
формацию, которая может быть запрошена Международ­
ным Судом в соответствии со статьей 34 Статута Суда. 

Ь) Генерапьная Ассамбпея Орrаиизаhии Объединенных 
Наций · упопномочивает Организацию обращаться к Меж­
дународному Суду за консультативными заключениями по 
правовым вопросам, возникающим в пределах ее компе­

тенции, за исключением вопросов, касающихся взаимоот­
_ иоwений Организации с Орr~низацией Объединенных На­
ций или -другими специализированными учреждениями. 

с) Такие запросы могут направляться Международному 
Суду Генеральной АссамбJlеей Организации или Коорди­
национным комитетом Организации, действующим в соот­
ветствии с попномочиями, предоставленными ему Генераль­
ной АссамбJlеей Организации. 

d) Обращаясь к Международному Суду за консульта­
тивным заключением, Организация информирует об этом 
запросе Экономический и Социальный Совет. 

Статья 13 
ОТНОШЕНИЯ С ДРУГИМИ МЕЖДУНАРОДНЫМИ 

ОРГАНИЗАЦИЯМИ 

До заключения любого официального соглашения между 
Организацией и любым другим специализированным учреж­
дением, любой межправительственной организацией, не яв­
ляющейся специмизированным учреждением, или любой 
неправительственной организацией Организация информи­
рует Экономический и Социальный Совет о характере и 
сфере действия предполагаемого соглашения; кроме того, 
Организация информирует Экономический и Социальный 
Совет о .11юб9м вопросе межучреждеическоrо характера, 
находящемся в пределах ее компетенции. 

СтQrья 14 
АДМИНИСТРАТИВНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 

а) Организация Объединенных Нац11й и Организация 
признают жепательиость сотрудничества по административ­

ным вопросам, предстаВJ1яющим взаимный интерес. 

ь) в этой связи Организация ОбъедН!fеННЬIХ Наций и 
Организация обязуются проводить время от времени кон­
сультаЦ1111...DQ.-81'1tМ вопросам и, в частности, по вопросам 
бопее эффективного использования средств обспуживания, 
персонала, спужб и надлежащих методов, направленных на 
недопущение создания и функционирования конкурирую­
щих между собой или частично дублирующих друг друга 
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средств обслуживания и служб Организации Объединен­
ных Наций и учреждений, входящих в систему Орrанilза­
ции Объединенных Наций, а также Орrаиизации, с цuыо 
обеспечения в рамках Устава Организации Объединенных 
Наций и Конвенции, учреждающей Организацию, единооб­
разия в таких вопросах в той степени, в какой ио прак­
тически возможно. 

с) Упоминаемые в данной статье консу.11ьтации нспмь• 
зуются для установления наиболее справедпивоrо порядка 
финансирования .11tобых специальных услуг н.11и помощи, 
предоставляемых в ответ на соответствуJОЩне просьбы, на­
правляемые Организацией Организации Об1~еАииениых 
Наций или Организацией Объединенных Наций Организа­
ции. 

Статья 16 
МЕРОПРИЯТИЯ В ОБЛАСТИ ПЕРСОНАЛА 

а) Организация Объединенных Наций и Орrаинзаци~i со­
r.11аwаются разработать в интересах едннообразн1 требо­
ваний международной службы и в npeдuax возможного 
общие требования, методы и мероприятия в отношении 
персонала, с тем чтобы исключить возможность существо­
вания неоправданных различий в условиях работы и из• 
бежать конкуренции при наборе персонала, а также облег­
чить обмен персоналом, который желатuен и выгоден обе• 
им сторонам. 

Ь) Организация Объединенных Наций и Организация 
соглашаются: 

1) проводить время от времени консультации по во• 
просам, представляющим взаимный интерес и 
касающимся условий службы дмжностных .11иц и 
персонала, для . обеспечения как можно &мьwеrо 
единообразия в мих вопросах; 

11) сотрудничать в обмене персоналом, когда таковой 
желатuен, на временной или постоянной основе, 
обеспечивая дмжным образом сохранение с:лу• 
жебноrо уровня. и права на пенсионное обеспече• 
ние; 

111) сотрудничать в управлении общим пенсионным 
фондом на условия:<, которые могут быть соrла• 
сованы; 

lv) сотрудничать в создании и yupaвлeHIUI соотве,,ст­
вующеrо мех.анизма по уреrу.11ированюо споров, 

возникающих в связи с наймом персонала и свя­
занными с этим вопросами. 

с) Условия, на которых Организация uи Орrанизацня 
Объединенных Наций предоставляют друг другу .11юбые 
средства обслуживания или услуги в связи с вопросами, 
упоминаемыми в настоящей статье, по мере необходимости, 
будут являться предметом дополиитuьных соrпаwениА, за­
uючаемых с этой целью после вступления в силу настоя­
щего Соглашения. 

Статья 16 

БЮдЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ 

а) Организация признает желатuьиость установления 
тесных бюджетно-финансовых отношений с Организацией 
Объединенных Наций, с тем чтобы административная дея• 
тuьность Орrаннэацни О&ьеднненнwх Наций и учрежде­
ний, входящих в систему Орrаниэации ОбъеJi.иненнwх 
Наций, осуществлялась, по возможности, наиболее зффек• 
тивным и экономичным путем и чтобы при этом обеспе­
чивалась максимальная степень координации и единообра­
зия такой деятельности. 

Ь) Организация соглашается соблюдать, насколько зто 
практически возможно и целесообразно, стандартную прак­
тику и формы, рекомендованные Организацией Объединен­
ных Наций. 

с) При составлении бюджета Орrанизаqин .ГеиеральнwА 
АНректор Организации консультируется с ·rенера.11ьнwм се­
кретарем Организации Объединенных Наций, с тем чтобы 
добиться, насколько зто практически осуществимо, едино­
обр•зия в представлении бIQДжетов Организации Об'ьеди­
иеиных Наций и учреждений, входящих в систему Орrани-

аации Объединенных Наций, в цuях создания основы для 
сравнения ряда бюджетов. 

d) Организация соглашается направлять Организации 
06,,единениwх Наций свои п~ктw трехгодичных и еже­
годных бюджетов не позднее, чем упомянутые проекты 
бюджетов направляются на рассмотрение ее uенов, с тем 
чтобы предоставить Генеральной Ассамблее достаточно 
времени для изучения у11омянутых проектов бюджетов или 
бюджетов и внесения таких рекомендаций, какие она со, 
чтет жuательиыми. 

•) Орrанизацня Объединенных Наций может организо­
вать проведение исследований, касающихся фина».совых и 
бюджетных вопросов, представляющих интерес как для 
Орrаниэации, так. и для других учреждений, входРщих в 
систему Организации Объединенных Наций, с тем. чтобы 
обеспечить предоставление общего обслуживания и едино-
образие в таких вопросах. · 

Статья 11 

ПАСПОРТ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЯ 

Сотрудники Организации имеют право в соответствии со 
сmщиальными соrлаwениями, которые могут быть заклю­
чены между Генеральным секретарем Организации Объеди­
ненных Наций и Генеральным директором Орrаниэации. 
nмьзоваться паспортами Орrаннзации Об'ьединениых На-
ций. . 

Статья 18 

ВЫПОЛНЕНИЕ cor ЛАШЕНИЯ 
Генеральный секретарь Орrаиизации Объединенных На­

ций и ГенеральиыА директор Орrаниэации могут в целях 
выполнения настоящего Соглашения заключать любые до• 
nолиитuьные соrлаwеи,я, какие они сочтут цuесообраз-
нwми. . 

Статья 19 

ПОПРАВКИ И ПЕРЕСМОТР 

В настоящее Соглашение могут быть вынесены поправки 
или оно может ·быть пересмотрено по обоюдному согла­
сию Орrаиизацнн Объединенных Наций и Орrаииэации, и 
.11юбая такая поправка и.11и пересмотр вступает в силу по 
у,вержденни Генеральной Ассамблеей Орrаниаацви Объ­
единенных Наций и Генеральной Ассамблеей Организации. 

Статья 20 

ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ 

Настоящее Соглашение вступает в силу после его ут­
верждения Генеральной Ассамблеей Организации Об-ьеди­
ненных Наций и Генерапьной Ассамблеей Организации. 

3347 (XXIX). Реформа меЖА)'народноА аа.1110тноl 
системы 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 3201 (S-VI) и 
3202 (S-VI) от 1 мая 1974 года об установлении 
нового международного экономического поряд­

ка, 

ссьиаясь также на свою резолюцию 3084 
(XXVIII) от 6 декабря 1973 года о реформе 
международной валютной системы, 

признавая, что достижение целей реформы 
международной валютной системы зависит так­
же от мероприятий в обласnt международной 
торговли, ценных бумаг, инвестиций 11 -финанси­
рования развития, включая -доступ развиваю­

щихся стран на рынки ценных бумаг в развитых· 
странах, 


